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Campen, wo die Schw@iz am schons

GUT ZU WISSEN

ENTSCHEIDEN SIE SICH FUR EINE DER VIELSEITIGSTEN FE-
RIENDESTINATIONEN DER SCHWEIZ Die Region rund um
Thuner- und Brienzersee ist in Sachen Vielseitigkeit kaum
zu iiberbieten. Hier kommen nicht nur Naturliebhaber,
sondern auch Outdoor-Freaks und Familien mit Kindern
garantiert auf ihre Kosten.

Wenn Sie mit Kindern in der Schweiz Ferien machen: Mit
der JUNIOR-KARTE der SBB reisen Kinder von 6-16 Jahre in
Begleitung eines Elternteils in allen 6ffentlichen Verkehrs-
mitteln gratis, Kosten: CHF 30.00 pro Kind (ab dem dritten
Kind ist die Junior-Karte gratis). Giiltig: 1 Jahr, erhiltlich an
allen Bahnhéfen.

HUNDE sind auf den Campingplitzen von Camping Inter-
laken willkommen.

WILDES CAMPEN ist in der Ferienregion Interlaken nicht
erlaubt.

Machen Sie mehr aus Thren Campingferien mit der kosten-
losen CAMPING CARD BERNER OBERLAND, die Sie bei An-
reise auf jedem unserer Campingplitze erhalten. Profitie-
ren Sie bei teilnehmenden Partnern von tollen Angeboten
und Rabatten!

Aktuelle Angebote der teilnehmenden Partner finden Sie auf
WWW.CAMPINGINTERLAKEN.CH

QR-Code fotografieren und direkt zur
Webseite campinginterlaken.ch gelan-
gen [ Scan and you‘ll be linked directly
to the campinginterlaken.ch website.

GOOD TO KNOW

CHOOSE ONE OF THE MOST VERSATILE REGIONS OF SWIT-
ZERLAND FOR YOUR HOLIDAYS You can‘t beat the diversity
of the region around Lakes Thun and Brienz.

Not only nature lovers but also outdoor adventurers and fa-
milies with children will have the time of their lives.

Are you travelling as a family with children in Switzerland?
Get the JUNIOR TRAVELCARD for the sBB railways and
children from 6-16 years of age accompanied by a parent
can use all public transport for free: cost CHF 30.00 per
child (from the third child on the Junior travelcard is free).
Valid for 1 year. The Junior travelcard can be bought at all
train stations in Switzerland.

DOGS are welcome on all campsites of Camping Interlaken.
WILD CAMPING is not allowed in the Interlaken holiday re-
gion.

Make the most of your camping holiday - with the free
CAMPING CARD BERNER OBERLAND, which you receive on
arrival at any of our campsites. Benefit from great offers and
discounts from participating partners!

Current offers and participating partners on
WWW.CAMPINGINTERLAKEN.CH
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SOMMERRODELN / TOBOGGAN

KAYAKING JET BOAT

WETTERHORN
3701 M/ 12143 F1

PARAGLIDING RAFTING

SCHRECKHORN  FINSTERAARHORN
4078 M 13880 F1 4274 M /14019 FT

TOLLE AKTIVITATEN - GREAT ACTIVITIES

* KKK KX

* XXX

EiGeR
3970 M/13026 FT 4107 M/ 13475 FT

SEILPARK
ROPE PARK

JUNGFRAU.
4158 /13638 1

CAMPINGS

* %%

CAMPING MANOR FARM
Seestrasse 201

3800 Interlaken-Thunersee
Tel +41 (0)33 822 22 64
www.manorfarm.ch

Januar — Dezember
January — December

CAMPING HOBBY

Lehnweg 16

3800 Interlaken-Unterseen Ii
Tel +41 (0)33 822 96 52 =
www.campinghobby.ch

April — September
April — September

TCS CAMPING INTERLAKEN
Brienzstrasse 24
3800 Interlaken-Ost

Tel: +41 (0)33 822 44 34
www.tcs-camping.ch/

interlaken
Ostern — Oktober @

Easter — October

*x k%
CAMPING ALPENBLICK
Seestrasse 130
3800 Interlaken-Unterseen IE
Tel +41 (0)33 822 77 57 =
www.camping-alpenblick.ch

=

Januar — Dezember
January — December

* kK%

CAMPING LAZY RANCHO

Lehnweg 6
3800 Interlaken-Unterseen E
Tel +41 (0)33 822 87 16 M

Mob +41 (0)78 244 47 47
www.lazyrancho.ch

April — Oktober
April — October

EE)

CAMPING OBEREI

Obereigasse 9
3812 Wilderswil
Tel: +41 (0)33 82213 35 IM
www.campingwilderswil.ch E
Mai — September

Mai — September

CLIMBING

* % ¥ ¥

CANYONING

BREITHORN
5782 /12405 1

TROTTIBIKE

BLUEMLISALP
3664 /12018 FT

SKYDIVING HIKING

£ R o 05

* X KKK

TCS CAMPING BONIGEN
Campingstrasse 14
3806 Bonigen

Tel: +41 (0)33 822 11 43
www.tcs-camping.ch/
boenigen

April — Oktober

April — October

R

*
*

CAMPING AU LAC
Seestrasse 69

3852 Ringgenberg

Tel: +41 (0)33 822 26 16
www.au-lac.ch

April — Oktober
April — October

* % ¥

FAMILIENCAMPING AAREGG
Seestrasse 28a

3855 Brienz

Tel: +41 (0)33 951 18 43
www.aaregg.ch

=

April — Oktober oo
April — October =

* ¥ * ¥

CAMPING DU LAC
Schoren 7 ¢
3807 Iseltwald

Tel: +41 (0)79 353 30 21
www.campingdulac.ch

Mai — September
Mai — September

)=

CAMPING TALACKER
Rosswaldstrasse

3852 Ringgenberg

Tel: +41 (0)33 822 11 28
www.talacker.ch

April - Oktober
April — October

Rl

CAMPING STUHLEGG

Stueleggstrasse 7

3704 Krattigen E

Tel: +41 (0)33 654 27 23 IM
www.camping-stuhlegg.ch E

Dezember — Oktober
December — October

E-BIKE & BIKE TOURS

STOCKHORN wiLo!
2190 M/ 7185 F1

* % ¥

WALKING

HoRN
3247 1/ 10650 F1

HELICOPTER SCENIC FLIGHTS

ZEICHENERKLARUNG

CAMPING PANORAMA
Scheidgasse 26
3703 Aeschi

Tel: +41 (0)33 654 43 77
www.camping-aeschi.ch
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Mai — Oktober
Mai — October

* %%

TCS CAMPING THUNERSEE
Gwattstrasse 103

3654 Gwatt-Thun IE
Tel: +41 (0)33 336 40 67 M
www.tcs-camping.ch/gwatt E

=

Ostern — Oktober
Easter — October

EXPLANATION OF SIGNS

‘Wohnmobile
Motorhomes/caravans

Mietunterkiinfte

Rented accommodation
WiFi

Online-Buchung méglich
Book online

Die genauen Offnungsdaten
der verschiedenen Camping-
plitze sind zu finden unter:
You will find the opening dates
on our website:

www.campinginterlaken.ch
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